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Motivation

Nach Abschluss des Vordiploms in Physik an der Universitit Hamburg
habe ich einen zweijdhrigen Auslandsaufenthalt an der Université de
Paris-Sud XI in Orsay/Frankreich eingelegt.

Das erste Jahr dieses Studienaufenthaltes fand im Rahmen des
europdischen Programms SOKRATES statt. Aus Begeisterung folgte ein
zweites Jahr in Selbstorganisation.

In der Hoffnung, damit anderen am Austausch-Programm Interessierten
einige niitzliche Informationen bieten zu konnen, mochte ich gern von
meinem Aufenthalt in Frankreich und meinen personlichen Eindriicken
berichten. Der Leser sollte allerdings bedenken, dass der Bericht auf
meinen Eindriicken aus dem Jahre 1999 beruht. Auch wenn an einigen
Stellen kleine Aktualisierungen vorgenommen worden sind, so
entspricht vielleicht nicht mehr alles dem Stand der Dinge. Ich bitte dies
zu entschuldigen.

Das franzdosische Hochschulsystem

Da ich selbst zu Beginn meines Aufenthaltes unzureichend {iiber das
ausldndische Bildungssystem informiert, beziehungsweise von der
Vielfalt der moglichen Bildungswege verwirrt war, mochte ich
versuchen, kurz die wichtigsten Strukturen zu erldutern.

Das franzosische Hochschulsystem ist grundsatzlich etwas anders
strukturiert als das klassische deutsche System, welches mit Grund- und
Hauptstudium in nur zwei Abschnitte gegliedert ist und wéahrend beider
Phasen in vielen Studiengdngen sehr viele Freiheiten beziiglich der
Kurswahl bietet. In Frankreich hingegen besteht fiir jedes Studienjahr ein
ziemlich starrer Lehrplan. Allerdings gibt es eine Reihe von
Moglichkeiten fiir den Aufbau des Studiums, wodurch das franzosische
Hochschulsystem fiir den ausldndischen Studenten recht unitiber-
sichtlich wird.

Zundchst sollte man wissen, dass in Frankreich eigentlich nicht die
Universitdten, sondern die sogenannten Grandes Ecoles die hochste
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Bildungsinstitution darstellen. Der Zugang zu diesen hdufig privat
gefiihrten Eliteschulen ist jedoch stark begrenzt, so dass die
Universitédten selbstverstandlich auch einen hohen Rang einnehmen.

Allgemein gliedert sich die Hochschulausbildung in drei Phasen, drei
cycles. Die erste Phase (1 cycle) umfasst zwei Jahre und wird an den
Universitditen in der Regel mit dem DEUG abgeschlossen. Dies
entspricht dem deutschen Vordiplom.

Daran schliefien sich zwei weitere Studienjahre an, die Licence und die
Maitrise, welche zusammen die zweite Studienphase bilden (2¢ cycle).
Jedes Jahr wird dabei mit einem gesonderten Diplom abgeschlossen.
Nach Erhalt der Maitrise eroffnet sich eine Vielzahl von Moglichkeiten.
Wenngleich dieses Diplom bereits berufs-qualifizierend ist, schliefst sich
in der Regel noch eine dritte Studienphase an (3¢ cycle). An dieser Stelle
muss man sich beziiglich des weiteren Werdeganges entscheiden.

Wer ein Doktorat anstrebt, absolviert ein DEA, fiir einen direkten
Einstieg in die Industrie ist eher ein DESS zu empfehlen. Lehramts-
Kandidaten miissen die Agregation erwerben. Jeder dieser Wege dauert
ein weiteres Jahr, so dass sich wie in Hamburg eine Gesamtstudiendauer
von fiinf Jahren ergibt. Es sei angemerkt, dass sich nach Erhalt der
Maitrise auch eine nachtriagliche Zugangsmoglichkeit zu den Grandes
Ecoles ergibt.

An einigen Universititen, so auch an der Université de Paris-Sud,
konnen Licence, Maitrise und DEA wunter Einbindung gewisser
Zusatzveranstaltungen seit einiger Zeit in einem diese drei Jahre
zusammenfassenden Studiengang, der sogenannten Magistere absolviert
werden. Mit der Einfiihrung dieses Diploms haben die Universitdten im
Ansehen gegeniiber den Grandes Ecoles betrachtlich aufgeholt.

Die Université de Paris-Sud XI / Orsay

Bei der Ankunft in Frankreich wurden wir Austauschstudenten an der
Université de Paris sehr nett empfangen. Eine Gruppe von Studenten
hatte eine Fiithrung iiber den Campus organisiert, so dass wir gleich mit
allen wichtigen Ortlichkeiten vertraut wurden und schnell Kontakt zu
den franzosischen Studenten finden konnten. M. Cordier, SOKRATES -
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Koordinator fiir den Fachbereich Physik, war uns bei den mit der
Einschreibung, etc. anfallenden Formalitdten ausgesprochen behilflich.

Im Gegensatz zu den franzosischen Studenten konnten wir
,Austauschler” unseren Stundenplan frei zusammenstellen, d.h.
Vorlesungen aus Licence und Malitrise so kombinieren, dass eine
optimale Abstimmung auf den Lehrplan der Heimatuniversitit
ermoglicht wird. Man beachte allerdings, dass man bei einer solchen
Kombination kein franzosisches Diplom erhdlt, da dann weder die
Licence noch die Maitrise komplett ist.

Neuerdings gibt es fiir ausldindische Studenten im Rahmen des
SOKRATES-Programms aber auch die Moglichkeit, an der Pariser
Universitdt ein europdisches Diplom zu erlangen, das Diplome Européen
de Physique de I'Université Paris Sud. Diese Option erlaubt verschiedene
Inhalte aus Licence und Maitrise in Abstimmung auf die
Heimatuniversitit in einem neuen Diplom zu gruppieren.

Aufgrund der anderen Struktur des Studiums bilden die Studenten eines
Jahrgangs in Frankreich fast eine Art grofien Klassenverband. In der
Licence und der Maitrise waren jeweils etwa 80 franzosische Studenten
eingeschrieben. Dieses schuldhnliche System erscheint mir zwar
nachteilig in Bezug auf die Freiheiten bei der individuellen Kurswahl,
hat dafiir aber andere Vorziige. Die Studenten bilden einen engeren
Verband, das Studium ist weniger anonym.

Die Zahl der ausldndischen Gaststudenten im Fachbereich Physik belief
sich auf rund zwanzig Personen. Der Anteil war damit deutlich hoher als
an meiner Heimatuniversitat in Hamburg.

Meine in fiinf Jahren Schulunterricht, sowie am Fachsprachenzentrum
der Universitdit Hamburg erworbenen Franzosischkenntnisse reichten
aus, um den Vorlesungen schon zu Beginn des Aufenthaltes angemessen
folgen zu konnen. Der grofite Teil der Fachbegriffe ist doch einfach
wiederzuerkennen. Man , hort sich schnell ein.”

Wie von der Universitit Hamburg gewohnt, gibt es auch in Paris stets
Vorlesungen und dazugehorige Ubungen (Travaux Dirigés, TD). Jedoch
werden die Ubungsaufgaben wirklich wihrend dieser TDs bearbeitet.
Meiner Ansicht nach ist man dabei starker gefordert, als wenn man die



Aufgaben ,gemiitlich” zu Hause 16sen kann. Aufierdem gibt es in Paris
auch hin und wieder schriftliche Hausaufgaben.

Grundsatzlich unterscheidet sich der Arbeitsstil an der Pariser
Universitdt ein wenig von dem Hamburger Vorbild. Die Losungswege
fir die Aufgaben sind hdufig grob vorgezeichnet. Man wird
gewissermaflen durch die Aufgaben gefiihrt und 16st diese so Schritt fiir
Schritt. Dies gilt nicht nur fiir die TDs, sondern auch fiir die Klausuren.
Eine Klausur besteht in der Regel aus zwei grofien Aufgaben, welche
dann relativ fein unterteilt sind.

Wiéahrend eine Vorlesung in Hamburg durch den Erwerb des
entsprechenden Ubungsscheines abgeschlossen wird, geschieht dies in
Paris ausschliefillich tiber die Klausuren. Zu jeder Vorlesung gibt es
benotete Zwischenklausuren, sowie eine Abschlussklausur. Die TDs
haben also wirklich eine reine Ubungsfunktion. Diese Ubungs-
gelegenheit wird von den franzosischen Studenten konsequent
wahrgenommen. Personlich gefdllt mir das Pariser System an dieser
Stelle deutlich besser als die in den meisten Hamburger Vorlesungen
praktizierte Variante. Die regelméfiigen benoteten Klausuren und der
,Leistungszwang” vor Ort wahrend der TDs fithren zu einem wesentlich
kontinuierlicheren Lernprozess. Es ist gar nicht erst moglich, eine
Vorlesung nur ,am Rande zu verfolgen” und den Stoff geballt in den
Wochen vor dem selbst gewdhlten Priifungstermin nachzuholen. Ich
denke, es bleibt letzten Endes wesentlich mehr Wissen im Gedachtnis
hdngen, wenn man dieses kontinuierlich erworben hat.

Praktikum

Nach Ende der Vorlesungszeit, d.h. ab Juni 98 habe ich noch ein langeres
Praktikum in einem der Universitdt angegliederten CNRS-Labor, dem
Laboratoire Aimé Cotton absolviert. Dies war hochst interessant.
Eigentlich zum ersten Mal in meiner Ausbildung habe ich einen
richtigen Finblick in den Laboralltag bekommen. Die franzosischen
Professoren waren wuns ausldndischen Studenten gegeniiber sehr
aufgeschlossen und waren bei der Suche nach einem geeigneten
Praktikum behilflich. Ich war tiberrascht, wieviel Freiheiten man mir im
Labor eingerdaumt hat. Auch mit teurem Gerdt durfte ich teilweise
eigenstandig experimentieren.



Dem ersten Praktikum folgte in der gleichen Arbeitsgruppe noch ein
zweites im nédchsten Studienjahr.

Sprache

Wenngleich auch zu Ende des Aufenthaltes noch jeder sofort erkennt,
dass man kein Franzose ist, so haben doch die Sprachkenntnisse ganz
erhebliche Fortschritte gemacht.

Gleich zu Beginn des Aufenthaltes wurden fiir alle ausldndischen
Studenten = Sprachkurse angeboten, um gewisse Kenntnisse
aufzufrischen. Die Teilnahme an diesen Kursen ist auf jeden Fall zu
empfehlen, wobei die Sprache selbst gar nicht unbedingt den
Hauptaspekt darstellt. Im Rahmen der Sprachkurse lernt man andere
Studenten aus den verschiedensten Landern kennen. Die multinationale
Atmosphadre ist sehr interessant und bereichernd.

Inhaltlich wurden in den Kursen viele kulturelle Themen behandelt.
Man lernt also dort auch so manches tiber die Kultur des Gastlandes.
Unternehmungen wie gemeinsame Theaterbesuche sind auch aus den
Sprachkursen erwachsen.

Uber das SOKRATES - Programm hatte ich mir ein Zimmer in einem
Studentenwohnheim (Résidence Universitaire) reservieren lassen. Schon
aus sprachlichen Griinden ist dies sehr zu empfehlen, denn so lernt man
schnell viele franzdsische Studenten kennen. Mit einem Camping-Kocher
fiir siebzehn Leute ist beispielsweise in der Kiiche immer Betrieb. Das
gilt auch fiir die Waschmaschine, ist bei zwei Exemplaren fiir rund
tausend Studenten allerdings eher lastig.

Die franzosischen Studenten waren uns Austauschlern gegeniiber sehr
offen. Im Laufe der Zeit habe ich viele Kontakte kniipfen konnen, von
denen noch viele Bestand haben und auch behalten werden. An dieser
Stelle mochte ich noch anmerken, dass es sehr wichtig ist, sich wirklich
in die Gesellschaft des Gastlandes zu integrieren. Man muss manchmal
etwas aufpassen, dass man nicht mit den anderen Austausch-Studenten
nur unter sich bleibt.



Um moglichst schnell der franzosischen Sprache maéchtig zu werden,
habe ich mir angewdhnt, auch mit den anderen deutschen Studenten auf
franzosisch zu sprechen. Dies erscheint vielleicht zu Beginn etwas
merkwiirdig, wird aber sehr schnell selbstverstandlich.

Die Strategie hat sich jedenfalls als erfolgreich erwiesen. Zu Ende des
Aufenthaltes war deutlich zu merken, wer zu sehr an seiner
Muttersprache festhing und wer sich wirklich auf franzosisch
durchgeschlagen hat.

Orsay

Die Partneruniversitit ist in Orsay, etwas aufserhalb im Sitiden von Paris
gelegen. Die Anbindung an das Zentrum mittels der Metro (RER B) ist
jedoch noch recht gut. Die Fahrzeit betrdgt etwa eine Dreiviertelstunde.
Orsay ist offensichtlich dlteren Ursprungs und erst spdter von der
Ausdehnung der Stadt Paris ,geschluckt” worden. Der Ort hat aber
etwas von seiner Gemiitlichkeit bewahren konnen. Ich empfand es stets
als angenehm, nicht direkt im turbulenten Zentrum von Paris zu
wohnen.

Die Université de Paris-Sud ist auf einem ehemaligen Schlosspark
angesiedelt. Der Campus sieht damit eigentlich gar nicht aus wie ein
Campus. Besonders zur warmen Jahreszeit ldsst sich dieses Ambiente
geniefien. Ich habe so manches Picknick in guter Erinnerung.

Paris / Amiisement

Vom Eiffelturm bis zum Schloss von Versailles habe ich in zwei Jahren
ungefdhr alles besichtigt, was man irgendwie besichtigen kann. Aber
Paris ist einfach so grofs, dass immer noch etwas nachbleibt. Besonders
gut gefiel mir das Musée d’Orsay. Auch wenn der Name darauf
hindeutet, steht dies nicht in Orsay, sondern im Zentrum von Paris. Es
handelt sich dabei um einen umgebauten Bahnhof, in welchem jetzt
Skulpturen und Malerei, insbesondere des Impressionismus ausgestellt
sind.



Uberhaupt ist Paris eine kiinstlerische Metropole. Allein der Louvre ist
nahezu unerschopflich und steht Studenten fiir nur 100 FF im Jahr offen
(Carte Louvre Jeunes).

An anderweitigen Vergniigungen wie einem gemiditlichen Abend in der
Kneipe oder in der Disco mangelt es natiirlich auch nicht. Auffallend ist
noch, dass es in Frankreich/Paris einige Volksfeste gibt, welche sich
dann {berall auf den Straflen abspielen. Zur féte de la musique
beispielsweise finden sich an jeder Strafienecke Amateurgruppen,
welche ihre Kiinste darbieten. Aber auch etablierte Hduser, sogar die
Oper stehen an diesem Tag fiir jedermann offen. Man hat den Eindruck,
ganz Paris wiirde auf der Strafle feiern. Die Atmosphidre derartiger
Veranstaltungen ist eine interessante Erfahrung, ein Miterleben einer
anderen Kultur.

Zusammenfassung

Der Auslandsaufenthalt war ein Erfolg in jeder Hinsicht. Ich habe das
franzosische Bildungssystem mit seinen Vorziigen und Nachteilen
kennengelernt und einen tiefen Einblick in die franzosische Kultur
erhalten. Dies hat teilweise neue Interessen bei mir geweckt und damit
zur Entwicklung der Personlichkeit beigetragen.

Das Ziel, die Sprachkenntnisse zu vertiefen ist ebenfalls erreicht.
Allerdings darf man dabei auch nach zwei Jahren nicht erwarten,
wirklich perfekt sprechen zu kénnen.

Da ich mich an der Pariser Universitdt sehr wohl gefiihlt habe und nach
Ablauf des SOKRATES-Jahres bedauerte, kein franzosisches Diplom
erhalten zu haben, habe ich mich entschlossen, meinen Aufenthalt noch
zu verlingern. Im zweiten Jahr habe ich dann als regular
eingeschriebener Student die Maitrise de Physique Fondamentale erworben.

An dieser Stelle sei noch einmal erwdhnt, wie leistungsfahig das
SOKRATES/ERASMUS - Programm wirklich ist. Die Stirken liegen
nicht nur in der finanziellen Forderung, sondern ach in der Erleichterung
vieler Formalitdten. ,ERASMUS” ist fast schon eine Art Zauberspruch,
welcher in allen Sekretariaten Freundlichkeit und Hilfsbereitschaft
hervorrufen kann.



Wenn man sich an der Gastuniversitat noch nicht auskennt, ist es ohne
die Hilfestellung eines solchen Austauschprogrammes sicher bedeutend
schwieriger, alles richtig zu arrangieren. Die Einschreibung fiir das
zweite Studienjahr war ebenfalls durch die vorige Teilnahme an dem
Austauschprogramm wesentlich erleichtert.

In Bezug auf die Anerkennung der in Frankreich erbrachten
Studienleistungen gab es auch keine Probleme. Die Lehrveranstaltungen
entsprechen einander recht gut. Vor Antritt der entsprechenden
Priiffungen an der Universitdit Hamburg war dennoch ein detaillierter
Inhaltsvergleich von Néten.

Die Teilnahme an dem Austauschprogramm kann ich nur jedem weiter -
empfehlen.

gez. Holger Borchert

Fiir weitere Auskiinfte tiber alle mit dem Austausch in Verbindung
stehenden Fragen stehe ich Interessenten selbstverstindlich gerne zur
Verfligung:

Email : Holger_Borchert@gmx.net



